
 Dodatok č. 1 

zo dňa 17.09.2018 

k 

 
RÁMCOVEJ ZMLUVE č. 110/S34-2/09072008/JK 

zo dňa 09.07.2008  
 

UZAVRETEJ MEDZI 

 

Železni čná spolo čnos ť Cargo Slovakia, a. s. 
IČO: 35 914 921, IČ DPH: SK2021920065 

 
A 

 

Motor-Car Bratislava, spol. s r. o. 
IČO: 35 828 161, IČ DPH: SK2020225482 
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TENTO DODATOK Č. 1 zo dňa 17.09.2018 (ďalej len „Dodatok č. 1“) je uzavretý medzi: 
 
(1) Železničná spolo čnos ť Cargo Slovakia, a.s., so sídlom Drieňová 24, 820 09 Bratislava, 

Slovenská republika, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka č.: 3496/B, IČO: 35 914 921, DIČ: 2021920065, IČ DPH: SK2021920065, IBAN: xxxx xxxx 
xxxx xxxx xxxx xxxx, BIC: xxxxxxxx, účet vedený v: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
konajúci: Ing. Martin Vozár, MBA – predseda predstavenstva a generálny riaditeľ a Ing. Miroslav 
Hopta – podpredseda predstavenstva (ďalej len „ZSSK CARGO “) 
 

(2) Motor-Car Bratislava, spol. s r. o. , so sídlom Tuhovská 5, 831 07 Bratislava,  zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 25724/B, IČO: 35 828 
161, DIČ: 2020225482, IČ DPH SK2020225482, IBAN: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx, vedený    
v: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, konajúca: Ing. Július Šabo - konateľ (ďalej len „Partner“)  

 
(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany “ alebo jednotlivo „Zmluvná strana “). 

 
Preambula 

 
Zmluvné strany uzavreli dňa 09.07.2008 Rámcovú zmluvu č. 110/S34-2/09072008/JK (ďalej len 
„Zmluva “), ktorej predmetom je záväzok Partnera dodávať ZSSK CARGO Tovar/službu, spôsobom 
bližšie špecifikovaným v bode 2.2. Zmluvy a záväzok ZSSK CARGO zaplatiť Partnerovi za riadne 
a včas dodaný Tovar/službu Cenu uvedenú v čl. 3 Zmluvy. Na základe vzájomného rokovania sa 
Zmluvné strany dohodli na uzavretí tohto Dodatku č. 1, ktorým sa Zmluva mení a dopĺňa spôsobom 
ako je ustanovené v Článku II tohto Dodatku č. 1. 

 
 

Článok I 
Výkladové pravidlá 

 

1. Ak nie je v tomto Dodatku č. 1 uvedené inak, slová a/alebo slovné spojenia uvedené v tomto 
Dodatku č. 1 s veľkým začiatočným písmenom majú v akomkoľvek gramatickom tvare význam, 
ktorý im pripisuje Zmluva. 

 
2. Tento Dodatok č. 1 sa bude vykladať v súlade s ustanoveniami Zmluvy. 
 
3. V prípade nejasností alebo rozporov medzi ustanoveniami Zmluvy a tohto Dodatku č. 1, majú 

prednosť ustanovenia tohto Dodatku č. 1. 
 
 

Článok II 
Predmet Dodatku č. 1 

Zmluvné strany sa uzavretím tohto Dodatku č. 1 dohodli na nasledovných zmenách Zmluvy: 
 
1. V článku 2 Zmluvy s názvom „PREDMET ZMLUVY“ sa bod 2.2. v celom rozsahu ruší a nahrádza 

sa nasledovným znením: 

„2.2 Partner sa zaväzuje dodať/poskytnúť údržbu a opravy služobných motorových vozidiel ZSSK CARGO 
nad rámec záručných opráv pre úžitkové automobily, servis úžitkových, nákladných a špeciálnych vozidiel 
za podmienok a spôsobom uvedeným v bodoch 4.1. a nasl. Zmluvy. Zoznam automobilov sa nachádza 
v Prílohe č. 1. 

Malá oprava 
- inšpekcia vozidla – pravidelný servis, 
- jednoznačne definovaná porucha vozidla, odstránenie ktorej si vyžaduje demontáž určitých 

komponentov. 
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Stredná oprava 
- oprava vyžadujúca demontáž určitých komponentov, prípadne celkov, 
- montáž práce na karosérií, 
- karosárske a lakovnícke práce do 0,4 m2. 

Veľká oprava 
- oprava vyžadujúca demontáž podskupín motorového vozidla, 
- karosárske a lakovnícke práce nad 0,4 m2.“ 

Požiadavky ZSSK CARGO na výkon servisných prác: 

Pri výmene diela vozidla budú použité len nové originálne náhradné diely. 

Servisné práce budú vykonávané podľa platných pracovných postupov výrobcu s využitím špeciálneho 
náradia uvedeného v týchto postupoch. 

Pri stanovení ceny za servisné práce budú dodržané časové jednotky predpísané výrobcom na konkrétne 
pracovné výkony. 

Servisné práce budú vykonávané tak, aby boli splnené podmienky garancie mobility, ktorú poskytuje 
výrobca. 

Partner poskytuje prostredníctvom vlastnej, prípadne zmluvnej odťahovej služby a požičovne službu 
operatívneho non-stop zásahu v rozsahu podmienok služby MOBILO v prípade poruchy motorového vozidla 
ZSSK CARGO.“ 
 

2. V článku 3 Zmluvy s názvom ,,CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY“ sa  bod 3.1. v celom rozsahu  
ruší a nahrádza sa nasledovným znením:  

,,Všetky Ceny sú stanovené v EUR bez DPH.“ 

3. V článku 3 Zmluvy s názvom ,,CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY“ sa  bod 3.2. v celom rozsahu  
ruší a nahrádza sa nasledovným znením:  

„ Ceny servisných prác podľa bodu 2.2 Zmluvy, zahŕňajúcich aj ceny náhradných dielov 
a autopríslušenstva, sa stanovia podľa cenníka zhotoviteľa platného v dobe uskutočnenia servisných prác. 
Zmluvné strany sa dohodli, že na servisnú prácu a poskytnuté  originálne náhradné diely a príslušenstvo 
bude  poskytnutá zľava vo výške 5 % z aktuálnej cenníkovej ceny. Platný cenník tvorí prílohu  č. 2 tejto 
Zmluvy.“    

4. V článku 4 Zmluvy s názvom „PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN“ sa bod č. 4.1., 
písm. (b) v celom rozsahu ruší a nahrádza sa nasledovným znením: 

„ (b) V tomto rozsahu 

- vykonávanie predpísaných (periodických) servisných technických prehliadok vozidiel,  

- vykonávanie bežných opráv motorových vozidiel po dopravných nehodách, vrátane opráv 
elektrického systému, karosérií, dvier, zámkov, okien, lakovania, opráv a obmeny  pneumatík, vrátane 
diskov, nastavenia a vyvažovania kolies, uskladnenia pneumatík a pod. budú riešené individuálne 
podľa možností jednotlivých prevádzok, 

- všetky ostatné služby súvisiace  s údržbou motorových vozidiel,  

- umývanie motorových vozidiel a iné podobné služby, 

- zabezpečenie  odvozu odovzdávajúcej kontaktnej osoby na jej pracovisko v rámci Bratislavy, 

- automobilová pohotovostná služba počas 24 hodín 7 dní v týždni spočívajúca v poskytnutí technickej 
rady, vykonaní  odstránenia poruchy na vozidle v mieste poruchy alebo odtiahnutí vozidla ZSSK 
CARGO do niektorej prevádzky Partnera, HOT LINE +421 2 50102601 (v celej Európe).“ 
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5. V článku 9 Zmluvy s názvom „KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ OSOBY ZMLUVNÝCH 
STRÁN“ sa body 9.1. až 9.4. v celom rozsahu rušia a nahrádzajú sa nasledovným znením: 

„9.1. Kontaktné údaje Partnera 

Adresa Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.,  
Tuhovská 5, 831 07  Bratislava 

telefón  
e-mail  
internet www.motor-car.sk  

 
 9.2. Kontaktné osoby Partnera 

Meno priezvisko Telefón e.mail Prevádzka 
Marcel Gjacko   Klampiar-lak. Centrum 

Tuhovská 5 
Rudolf Pavlík   Servis nákl. vozidiel  

Tuhovská 5 
Ondriáš Pavol   Servis os. vozidiel 

Tuhovská 5 
Zukal Richard   Servis Lamač 
Kurel Ján   Servis Panónska 
 

9.3. Kontaktné údaje ZSSK CARGO 

Adresa Železničná spoločnosť Cargo Slovakia a. s. 
Drieňová 24, 820 09  Bratislava 

Adresa pre zaslanie faktúr Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s., Sekcia účtovníctva 
a daní, Drieňová 24, 820 09 Bratislava  

telefón  
e-mail  
internet www.zscargo.sk 

 
9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO 

Meno priezvisko telefón e.mail prevádzka 
Ing. Mihalčíková 
Miroslava 

  Dopravný uzol Zvolen, 
Môťovská cesta 1 

Stritz Ivan   Dopravný uzol Žilina, 
Kysucká cesta 41 

Jakabčin Martin   Dopravný uzol Košice, 
Puškinova 3 

Ing. Gecse 
Ladislav 

  Dopravný uzol Čierna 
nad Tisou, Železničná 1 

Ing. Holeša 
Peter 

  Vedúci odd. skladovania 
a distribúcie tovarov, 
Hviezdoslavova31 Žilina 

Macák Juraj   Vedúci tímu 
autodopravy, Drieňová 
24 Bratislava 
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6. V článku 12 Zmluvy s názvom „DÔVERNÉ INFORMÁCIE A MLČANLIVOSŤ“ sa za bod 12.5 
dopĺňa nový bod 12.6 s nasledovným znením: 

„12.6 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch a dodržiavať všetky 
platnými právnymi predpismi stanovené povinnosti vo vzťahu k ochrane a spracúvaniu osobných údajov, 
ktoré získajú a budú na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením spracúvať.“  

 Článok III 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Tento Dodatok č. 1 nadobúda platnosť dňom jeho podpísania osobami oprávnenými konať v mene 

Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády SR podľa § 47a odseku 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 2 a ods. 4 zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
 

2. Odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto Dodatku č. 1 podľa ods. 1 tohto článku sa Zmluva mení tak, 
ako to vyplýva z ustanovení uvedených v Článku II tohto Dodatku č. 1 a bude platiť a vykladať sa 
v znení zmien uvedených v tomto Dodatku č. 1. Ustanovenia Zmluvy, ktoré neboli týmto Dodatkom 
č. 1 dotknuté ostávajú naďalej v platnosti a účinnosti bez zmien. 
 

3. Tento Dodatok č. 1 sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, pričom ZSSK 
CARGO si ponechá 2 (dve) vyhotovenia a Partner si ponechá 1 (jedno) vyhotovenie. 

 
4. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná 

voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že tento Dodatok 
č. 1 uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, ktorej prejav zachytený v obsahu 
tohto Dodatku č. 1 je dostatočne určitý a zrozumiteľný, tento Dodatok č. 1 uzatvorili dobromyseľne 
a v dobrej viere a neuzatvorili ho ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne 
nevýhodných podmienok, tento Dodatok č. 1 si prečítali, obsahu tohto Dodatku č. 1 porozumeli 
a na znak súhlasu s obsahom tohto Dodatku č. 1 ho prostredníctvom osôb oprávnených konať 
v ich mene podpísali v deň, ktorý je uvedený na prvej strane Dodatku č.1. 

 

Železničná spolo čnos ť Cargo Slovakia, a.s. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Motor-Car Bratislava, spol. s r. o.  

Ing. Martin Vozár, MBA 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ  
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

                  Ing. Július Šabo 
                       konateľ 
      Motor-Car Bratislava, spol. s r. o. 

  
 

 

 

Ing. Miroslav Hopta 
podpredseda predstavenstva 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

   


